
Gefeliciteerd met de aankoop van dit exclusieve schilderij. 
 
U heeft met dit schilderij een uniek stuk in huis gehaald, dit schilderij is namelijk helemaal met de hand vervaardigd 
met bijzondere aluminium kleuren. 
Het is helemaal bewerkt met een schuurmachine en daarna handmatige schuur handelingen verricht  tot in de 
kleinste details om het juist effect te krijgen. Geen enkel model is identiek aan de vorige. Na dit proces zijn er 
handmatig  verschillende kleuren opgebracht, en uiteindelijk wordt alles afgewerkt met een transparante verflaag. 
 
Wij raden u aan om de volgende tips op te volgen: 
 

• Ten aanzien van de montage; ophangen op vlakke muren, ophangen als het kan op een lichte plaats. Bij 

meerluik schilderijen eerst bepalen welke afstand onderling u wilt, dan de afstand van de schroef ogen meten. 

Deze afstand precies aanstrepen op een rechte houten lat. Dan met een waterpas deze lat op de muur 

houden op de juist hoogte, dan de exacte streepjes van de lat overzetten op de muur. Dan op deze punten de 

gaten boren. Dan weet u zeker dat alles recht hangt met de juiste afstand. 

• Schilderij  niet buitenshuis ophangen. 

• Schilderij afdoen met een schone, iets vochtige doek. Nooit met een schuurmiddel. 

• Met een spot, gericht op dit schilderij verhoogt u het bijzondere aluminium effect.  

 

 
 
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf dieses exklusiven Gemäldes. 
  
Mit diesem Gemälde haben Sie ein einzigartiges gekauft. Dieses Gemälde ist komplett von Hand mit speziellen 
Aluminiumfarben gefertigt. 
Es wurde komplett mit einem Schleifer modifiziert und dann wurden manuelle Schleif Bearbeitungen bis ins kleinste 
Detail durchgeführt, um die richtige Wirkung zu erzielen. Nach dieser intensiven Arbeit wurden verschiedene Farben 
manuell aufgetragen, und schließlich wird alles mit einer transparenten Lackierung veredelt. 
  
Wir empfehlen Ihnen, diese Tipps zu befolgen: 
  
· Montage: Nur aufhängen an einer flachen Wand und am besten einer hellen Stelle. Wenn Sie mehrteilige Gemälde 
aufhängen wollen, bestimmen Sie erst welche Distanz man will, dann messen Sie den Abstand ab der 
Schraubenaugen. Dieser Abstand genau auf einem geraden Holzbalken markieren. Dann eine Wasserwaage 
benutzen um diesen Balken an der Wand in der richtigen Höhe zu halten, dann übertragen Sie die exakten 
Markierungen des Balkens auf die Wand. Dann bohren Sie Löcher an diesen Punkten. Dann kann man sicher sein, 
dass mit der richtigen Distanz alles stimmt. 
· Gemälde nicht im Freien aufhängen. 
· Gemälde mit einem sauberen, leicht feuchten Tuch etwas saubermachen. Niemals mit einem Scheuermittel. 
· Mit einem Spot, der auf dieses Gemälde ausgerichtet ist, erhöhen Sie den speziellen Aluminiumeffekt. 
 
 

 

 
Congratulations on the purchase of this exclusive painting. With this painting you have acquired a unique piece, this 
painting is made entirely by hand with special aluminum colors. It has been completely processed with a sander and 
then manual sanding operations are done down to the smallest details to get the right effect. No model is identical to 
the previous one. After this process, different colors were applied manually, and eventually everything is finished with 
a transparent layer of paint.  
 
We advise you to follow the following tips:  
 
• With regard to the assembly; hang up on flat walls, hang if possible in a light place. In the case of multi-panel 
paintings, first determine which distance you want, then measure the distance of the screw eyes. Mark this distance 
exactly on a straight wooden slat. Then with a spirit level keep this bar on the wall at the right height, then transfer the 
exact lines of the bar to the wall. Then drill the holes at these points. Then you can be sure that everything is right 
with the right distance. 
 • Do not hang the painting outdoors.  
• Remove painting with a clean, slightly damp cloth. Never with an abrasive.  
• With a spot, aimed at this painting, you increase the special aluminum effect. 


